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PROTECCION TERMOSTATO FUNCION
ANTIVUELCO REGULABLE OSCILANTE

CALEFACTOR TORRE CERAMICO

MANUAL DE INSTRUCCIONES




ADVERTENCIA

e Lea todas las instrucciones antes de usar.

* El calentador se calienta durante su uso. Para evitar quemaduras, no
permita que la piel desnuda toque superficies calientes.

* Use el mango provisto al mover el calentador.

* Mantenga materiales combustibles (muebles, almohadas, ropa, papeles,
cortinas) a minimo 0.9 metros del frente y alejados de los lados y trasera.

* No use el calentador desatendido.

 Use extrema precaucion si hay nifios, ancianos, personas discapacitadas o
mascotas cerca.

* No use si el cable de energia esta dafiado o después de un mal
funcionamiento, caida o dafio.

 Devuelva a centro de servicio autorizado para reparacion.

* No use al aire libre.

* Use solo en ambientes secos. No estéa destinado para bafios, lavaderos o
cerca de agua.

* Nunca coloque donde pueda caer en bafiera u otro contenedor de agua.
* No use en ambientes himedos como sétanos inundados.

* No coloque en superficies pequefias, inclinadas o desniveladas que
permitan volcarse.

* Para operacion correcta, coloque en superficie lisa, no combustible. No
sobre alfombras, tapetes de vinilo o plastico.

* No es para uso al aire libre o en areas mojadas.

* No es una fuente de calor primaria.

* Enchufe siempre directamente en la pared. Nunca use con cable de
extension o regleta.

* Desconecte siempre cuando no esté en uso.

* No pase el cable bajo alfombras. No cubra con tapetes.

e Coloque cable alejado de éreas de trafico.

* Para desconectar, apague controles y retire el enchufe.

* No inserte objetos en aberturas de ventilacion, puede causar descarga
eléctrica o incendio.

* No bloquee entradas o salidas de aire. No use en superficies blandas como
camas.

* El calentador contiene partes calientes y de arco. No use donde se
almacenen gasolina, pintura o liquidos inflamables.

e Uselo solo como se describe en este manual.

MONTAJE

Fije los dos paneles laterales del chasis al producto con tornillos.




ESPECIFICACIONES

PROTECCION PROTECCION DE
SOBRECALENTAMIENTO

| POTENCIA || 2 H
| VOLTAJE NOMINAL || 220V-240V~ H
| FRECUENCIA || 50-60Hz H

POTENCIA MAXIMA || 2000W

UTILIZACION

Este producto estd destinado solo para uso residencial e interior, no para
aplicaciones industriales o comerciales. Asegurese de que el cableado
eléctrico esté en buen estado y cumpla con cédigos locales. El calentador
debe enchufarse a un circuito AC de 220-240V. No conecte nada adicional al
mismo circuito.

FUNCIONAMIENTO

Encendido: Enchufe el producto, encienda el interruptor de energia. La
pantalla muestra la temperatura ambiente y el producto entra en espera.

Botén ON/OFF: Presione la primera vez para encender, el indicador de
suministro de aire se ilumina. Presione nuevamente para apagar. En estado
de recalentamiento, el producto contindia suministrando aire durante 30
segundos después del apagado.

Calefaccién: Después de presionar ON/OFF, presione el botén de
calefaccion: primera vez = calefaccion baja (indicador encendido), segunda
vez = calefaccién alta (indicador doble), tercera vez = calefaccion apagada.

Temperatura: Presione el botdn de termostato. Por defecto, la primera vez
muestra 25 grados. La pantalla digital cicla entre 25-26-27-28...35-15-16-
17...40 grados.

Légica de Calentamiento: Si la temperatura configurada es 2-3°C mas alta
que la ambiente, funciona en calefaccion baja. Si es 4°C mas alta, funciona en
alta. Si es 1°C mas alta o igual a la ambiente, solo suministra aire.
Temporizador: Hasta 12 horas.

Bloqueo de Controles: Mantenga presionados los botones de temperatura
y temporizador durante 3 segundos para bloquear. Los botones quedan
inactivos. Presione de nuevo 3 segundos para desbloquear.




DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

CONTRA SOBRECALENTAMIENTO

- Su calefactor esta equipado con un dispositivo de seguridad que
apaga el calefactor en caso de sobrecalentamiento. Si el dispositivo
de seguridad se activa, apague el calefactor, desenchufe el aparato y
déjelo enfriar completamente; inspecciénelo para comprobar si hay
obstrucciones en la entrada o salida de aire, y después intente volver a
encender el calefactor.

- Si el calefactor no funciona o el dispositivo de seguridad lo apaga de
nuevo, devuelva el calefactor al centro de servicio méas cercano para su
revision o reparacion.

MANTENIMIENTO

Desconecte siempre antes de limpiar. Limpie frecuentemente las rejillas. No
use polvos abrasivos ni disolventes.

ALMACENAMIENTO

1. Desconecte siempre el aparato, déjelo enfriar completamente y limpielo
antes de guardarlo.

2. Sino va a utilizar el dispositivo durante un periodo prolongado, vuelva a
colocar la unidad y el manual de instrucciones en la caja original y guardelos
en un lugar seco y ventilado.

3. No coloque ninglin objeto pesado encima de la caja durante el
almacenamiento, ya que esto podria dafar el aparato.




LARACION DE CONFORMIDAD

Gracias por haber adquirido este producto DAEWOO, este aparato ha
sido chequeado en todos sus componentes minuciosamente, por lo que
garantizamos el funcionamiento correcto, pero para que esto sea asi
necesitamos que USTED lea atentamente el libro de instrucciones, pues
asi contribuira al mejor rendimiento de este articulo.

ONEB2B PLATFORMS S.L. garantiza al comprador de este producto, una
garantfa total de TRES ANOS, rigiéndose por las condiciones establecidas
cuya regulacién se encuentra en el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16
de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios, (art. 114 a 127).
ONEB2B PLATFORMS S.L. se compromete a que las reparaciones sean
totalmente gratuitas, mano de obra y recambios, incluidos.

El Servicio de Asistencia Técnica resolvera cualquier reparacion que
eventualmente pudiera precisar este aparato.

Revise atentamente el MANUAL DE INSTRUCCIONES que se incluye,
sobre el uso, mantenimiento y conservacién del aparato.

Cualquier anomalia que pudiera producirse por la inobservancia de tales
instrucciones no quedara amparada por la garantia.

La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de garantia, sera la que
figure en la factura de compra.

Operatividad de la garantia: Por lo que se refiere a todos aquellos
defectos de conformidad detectados por el técnico, que se manifiesten
en un plazo de seis meses desde la entrega del bien, se supone que ya
existian en dicha fecha, la intervencion sera totalmente gratuita, (@ menos
que ésta hipotesis sea incompatible con la naturaleza o la indole del
defecto de conformidad).

Durante los siguientes dieciocho meses, deberd ser el usuario quién
demuestre. Que la falta de conformidad ya venia en el momento de la
entrega.

FABRICADO EN CHINA PARA DAEWOO.

ELIMINACION

Esta marca indica que este producto no debe eliminarse con otros
residuos domésticos.

(TODA UE)

Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana
derivados de la eliminacion incontrolada de residuos, reciclaje de forma
responsable para promover la reutilizacion de recursos materiales
sostenibles. Para devolver su aparato usado, utilice los sistemas de
devolucion y recogida o péngase en contacto con el establecimiento
donde adquiri6 el producto. Ellos pueden llevarse este producto para
reciclarlo de forma segura para el medio ambiente.
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GARANTIA

Nombre del importador. ONEB2B PLATFORMS S.L.
Direccioén. C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Codigo postal 29004, MALAGA
Decl. bajo nuestra que el product CALEFACTOR
Descripcién del product CERAMICO
Model DW9s11
Marc DAEWOO
Nombre y apellid Vivek Sadhwani
Cargo en la empre
h: 25/06/2026
7.
Firma. '[ Mg~
Cumple con la legislacién de la Unién Europea en conformidad con las directrices /l

Directiva 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.
Se aplican los estandares:

Emisiones: CE-LVD:

EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
EN IEC 55014-2:2021 A14:2019+A2:2019+A16:2023

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:202
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 0+A2:2022+A13:2022

EN 62233:2008
RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,
Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

ONEB2B PLATFORMS S.L. USUARIO
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA

TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

FECHA DE LA VENTA FIRMA'Y SELLO DEL VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA DEVOLVER LA GARANTIA EFECTIVA, EL VENDEDOR DEBE COMPLETAR, ASIMILAR Y
CERTIFICAR LA GARANTIA PARA RECIBIR EL SERVICIO EN LAS CONDICIONES ESTABLECIDAS EN ESTA
GARANTIA, ENVIE AL SERVICIO TECNICO AUTORIZADO ESTE DOCUMENTO Y LA FACTURA DE COMPRA.
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TIP-OVER ADJUSTABLE OSCILLATING
SAFETY SWITCH THERMOSTAT FUNCTION

CERAMIC TOWER HEATER

INSTRUCTION MANUAL




WARNING

¢ Read all instructions before use.

* Heater is hot when in use. To avoid burns, do not let bare skin touch hot
surfaces.

* Use provided handle when moving.

* Keep combustible materials (furniture, pillows, clothes, papers, curtains) at
least 0.9 meters from front and away from sides and rear.

® Do not use heater unattended.

 Use extreme caution if children, elderly, disabled persons or pets are nearby.
Do not use if power cord is damaged or after malfunction, drop or damage.
* Return to authorized service facility for repair.

Do not use outdoors.

¢ Use only in dry environments. Not intended for bathrooms, laundries or
near water.

* Never place where it may fall into bathtub or water container.

* Do not use in damp environments like flooded basements.

* Do not place on small, unlevel or uneven surfaces where heater might tip.
* For proper operation, place on smooth, non-combustible surface. Not on
carpets, rugs or plastic.

¢ Not for outdoor or wet areas.

* Not designed as primary heat source.

* Always plug directly into wall outlet. Never use extension cords or power
strips.

* Always unplug when not in use.

Do not run cord under carpeting. Do not cover with rugs or runners.

* Keep cord away from traffic areas.

* To disconnect, turn off controls then remove plug.

* Do not insert objects into ventilation openings; may cause shock, fire or
damage.

¢ Do not block air intakes or exhaust. Do not use on soft surfaces like beds.
 Heater contains hot and arcing parts. Do not use where gasoline, paint or
flammable liquids are used or stored.

® Use only as described in this manual.

Fasten the two side chassis panels to the product with screws.




SPECIFICATIONS

| POWER || 2 H
| RATED VOLTAGE || 220V-240V~ H
| RATED FREQUENCY || 50-60Hz H
| PROTECTION || OVERHEATING PROTECTION H
|

MAX. POWER || 2000W H

UTILIZATION

This product is intended for indoor residential and office use only, not for
industrial or commercial applications.

Ensure electrical wiring is in good working order and meets local codes.
Heater must be plugged into a 220-240V AC circuit. Do not plug anything
additional into the same circuit.

MAIN FUNCTIONS

Power On: Plug in the product and turn on the power switch. The display

shows ambient temperature and product enters standby.

ON/OFF Button: Press first time to turn on; air supply indicator lights. Press
again to turn off. During reheating, product continues supplying air for 30
seconds after shutdown.

Heating: After pressing ON/OFF, press heating button: first time = low
heating (indicator on), second time = high heating (double indicator), third
time = heating off.

Temperature: Press thermostat button. Default is 25 degrees on first press.
Digital display cycles through 25-26-27-28...35-15-16-17...40 degrees.

Heating Logic: If set temperature is 2-3°C higher than ambient, operates

on low heat. If 4°C higher, operates on high heat. If 1°C higher or equal to
ambient, only air supply.

Timer: Up to 12 hours.

Control Lock: Press temperature and timer buttons together for 3 seconds to
lock. All buttons become inactive. Press again 3 seconds to unlock.




OVERHEATING

SAFETY DEVICE

- Your heater is fitted with a safety device that switches the heater off in
the event of overheating. If the safety device operated, please turn the
heater off, unplug the appliance and let it completely cool, inspect for
blockage of air inlet or outlet, attempting to restart the heater then after.

- If the heater fails to operate or the safety device switches the heater
off again, return heater to your nearest service center for examination or
repair.

MAINTENANCE

Always unplug before cleaning. Regularly clean air grilles. Never use abrasive
powders or solvents.

1. Always disconnect the appliance, let it completely cool and clean it before
storing.

2. If you do not use the device for a long period, put back the unit and the
instruction manual to the original carton and store in a dry and ventilated
place.

3. Do not place any heavy items on top of carton during storing as this may
damage the appliance.




LARATION OF CONFORMITY

Thank you for purchasing this DAEWOO product. All components of this
appliance have been thoroughly inspected, so we guarantee its proper
functioning; however, to ensure this, we ask that YOU carefully read the
instruction manual, as this will help you get the best performance from
this product.

ONEB2B PLATFORMS S.L. provides the purchaser of this product with a
full THREE-YEAR warranty, governed by the conditions set forth in Royal
Legislative Decree 1/2007 of November 16, which approves the revised
text of the General Law for the Protection of Consumers and Users,
(Articles 114 to 127).

ONEB2B PLATFORMS S.L. undertakes to provide repairs completely free
of charge, including labor and replacement parts.

The Technical Support Service will handle any repairs that this appliance
may eventually require.

Carefully review the included INSTRUCTION MANUAL regarding the use,
maintenance, and care of the appliance.

Any malfunction resulting from failure to follow these instructions will not
be covered by the warranty.

For warranty purposes, the date of sale of the appliance shall be the date
indicated on the purchase invoice.

Warranty Coverage: With regard to any defects of conformity detected by
the technician that become apparent within six months of delivery of the
product, it is presumed that such defects already existed at the time of
delivery; repair or replacement will be provided free of charge (unless this
presumption is incompatible with the nature or character of the defect of
conformity).

During the following eighteen months, it is the user’s responsibility to
prove that the lack of conformity was already present at the time of
delivery.

MADE IN CHINA FOR DAEWOO.

ELIMINATION

This symbol indicates that this product should not be disposed of with other household
waste.

(ALLEV)

To prevent potential harm to the environment or human health resulting from uncontrolled
waste disposal, please recycle responsibly to promote the reuse of sustainable materials. To
return your used appliance, use the return and collection systems or contact the store where
you purchased the product. They can take this product to be recycled in an environmentally
Safe manner.




WARRANTY

ONEB2B PLATFORMS S.L.

Importer's n
e ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Postcod 29004, MALAGA
We declare under our that the product, HEATER
Product description CERAMIC
Model DW9511
Brand DAEWOO
Name and last nam Vivek Sadhwani
Company position. imin
Dat 25/06/2026
Signat <
ignatur ~ [/Vz/
Complies with European Union legislation in accordance with
>

EU guidelines Directive 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.

The following standards apply:

Emissions:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,
Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE-LVD:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019+A16:2023

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:202
0+A2:2022+A13:2022

EN 62233:2008

ONEB2B PLATFORMS S.L.
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA
TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

SER

IDATE OF SALE

SELLER’'S SIGNATURE AND STAMP

IMPORTANT: TO RETURN THE WARRANTY EFFECTIVE, THE VENDOR MUST COMPLETE, ASSIMILATE AND
CERTIFY THE WARRANTY TO RECEIVE SERVICE UNDER THE CONDITIONS SET FORTH IN THIS WARRANTY,
SEND THIS DOCUMENT AND THE PURCHASE INVOICE TO THE AUTHORIZED SERVICE CENTER
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INTERRUPTOR TERMOSTATO FUNCAO
ANTITOMBO REGULAVEL OSCILANTE

AQUECEDOR DE TORRE CERAMICO

MANUAL DE INSTRUGCOES




RANCA

* Leia todas as instrugdes antes do uso.

* O aquecedor fica quente durante o uso. Para evitar queimaduras, ndo deixe
pele nua tocar superficies quentes.

® Use a alca fornecida ao mover.

* Mantenha materiais combustiveis (méveis, almofadas, roupas, papéis, cortinas)
a minimo 0.9 metros da frente e afastados dos lados e traseira.

* N&o use o aquecedor sem supervisao.

® Use extrema precaugao se criangas, idosos, pessoas deficientes ou animais
estdo perto.

* N&o use se o cabo de energia estiver danificado ou ap6s mau funcionamento,
queda ou dano.

* Devolva ao centro de servigo autorizado para reparo.

* N&o use ao ar livre.

* Use apenas em ambientes secos. Nao se destina a banheiros, lavanderias ou
perto de agua.

* Nunca coloque onde possa cair em banheira ou recipiente de agua.

* No use em ambientes (imidos como pordes inundados.

* Nao coloque em superficies pequenas, inclinadas ou desniveladas.

* Para operagéo correta, coloque em superficie lisa, ndo combustivel. Nado em
tapetes ou plastico.

* N&o para uso ao ar livre ou em &reas molhadas.

* Nao é uma fonte de calor primaria.

* Sempre conecte diretamente na tomada de parede. Nunca use cabos de
extensdo.

* Sempre desconecte quando ndo em uso.

* Nao passe o cabo sob tapete. Nao cubra com tapetes.

* Mantenha o cabo longe de areas de trafego.

 Para desconectar, desligue os controles e retire a tomada.

* N&o insira objetos nas aberturas de ventilagdo; pode causar choque, incéndio
ou dano.

* Nao bloqueie entradas ou saidas de ar. Nao use em superficies macias como
camas.

* O aquecedor contém pegas quentes e de arco. Nao use onde gasolina, tinta
ou liquidos inflamaveis estao em uso.

 Use apenas conforme descrito neste manual.

Fixe os dois painéis laterais do chassi ao produto com parafusos.
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ESPECIFICAGOES

SOBREAQUECIMENTO

| POTENCIA || 2 H
| TENSAO NOMINAL || 220V-240V~ H
| FREQUENCIA NOMINAL || 50-60Hz H
| PROTECAO || PROTECAO CONTRA O H
| |

POTENCIA MAXIMA || 2000W ‘

OPERAGAO

Este produto destina-se apenas a uso residencial e interior, ndo para
aplicagées industriais ou comerciais.

Certifique-se de que a fiagdo elétrica esta em bom estado e atende aos
cédigos locais. O aquecedor deve ser conectado a um circuito AC 220-240V.
N&o conecte nada adicional ao mesmo circuito.

FUNCOES PRINCIPAIS

Ligar: Conecte o produto e ligue o interruptor de energia. O display mostra a
temperatura ambiente e o produto entra em espera.

Botdo ON/OFF: Pressione pela primeira vez para ligar; o indicador de
suprimento de ar acende. Pressione novamente para desligar. Durante
reaquecimento, o produto continua fornecendo ar por 30 segundos apds
desligamento.

Aquecimento: Apés pressionar ON/OFF, pressione o botdo de aquecimento:
primeira vez = aquecimento baixo (indicador aceso), segunda vez =
aquecimento alto (indicador duplo), terceira vez = aquecimento desligado.
Temperatura: Pressione o botdo do termostato. Padrdo é 25 graus na
primeira presséao. Display digital cicla entre 25-26-27-28...35-15-16-17...40
graus.

Légica de Aquecimento: Se a temperatura definida for 2-3°C maior que a
ambiente, opera em aquecimento baixo. Se 4°C maior, opera em alto. Se 1°C
maior ou igual a ambiente, apenas suprimento de ar.

Temporizador: Até 12 horas.

Bloqueio de Controles: Pressione os botdes de temperatura e temporizador
juntos por 3 segundos para bloquear. Todos os botes ficam inativos.
Pressione novamente 3 segundos para desbloquear.
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DISPOSITIVO DE SEGURANCA

CONTRA SOBREAQUECIMENTO

- O seu aquecedor esta equipado com um dispositivo de seguranga que
desliga o aquecedor em caso de sobreaquecimento. Se o dispositivo de
seguranca for ativado, desligue o aquecedor, desligue-o da tomada e
deixe-o arrefecer completamente; verifique se ha obstrugées na entrada
ou saida de ar e, em seguida, tente reiniciar o aquecedor.

- Se 0 aquecedor ndo funcionar ou o dispositivo de seguranca o desligar
novamente, devolva o aquecedor ao centro de assisténcia mais proximo
para revisdo ou reparagao.

Sempre desconecte antes de limpar. Limpe regularmente as grades de ar.
Nunca use p6s abrasivos ou solventes.

ARMAZENAMENTO

1. Desligue sempre o aparelho, deixe-o arrefecer completamente e limpe-o
antes de o guardar.

2. Se nao utilizar o dispositivo durante um longo periodo, coloque novamente
a unidade e o manual de instrugées na caixa original e guarde-os num local
seco e ventilado.

3. Néo coloque objetos pesados sobre a caixa durante o armazenamento,
pois isso pode danificar o aparelho.




CLARACAO DE CONFORMIDAD

Obrigado por ter adquirido este produto DAEWOO, este aparelho foi
verificado minuciosamente em todos os seus componentes, por isso
garantimos o seu correto funcionamento, mas para isso precisamos

que leia atentamente o livro de instrugGes, pois isso contribuira para o
melhor desempenho deste artigo. A ONEB2B PLATFORMS S.L. garante
ao comprador deste produto, uma garantia total de TRES ANOS, regida
pelas condi¢bes estabelecidas no Real Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de novembro, que aprova o texto revisto da Lei Geral de Defesa dos
Consumidores e Utilizadores, (art. 114 a 127). A ONEB2B PLATFORMS
S.L. compromete-se a que as reparagdes sejam totalmente gratuitas,
incluindo a m&o de obra e as pegas sobressalentes, e que o Servico

de Assisténcia Técnica resolvera as reparagdes que este aparelho

possa eventualmente necessitar. Consulte atentamente o MANUAL DE
INSTRUCOES incluido, sobre a utilizagdo, manutencéo e conservacéo do
aparelho.

A data de venda do aparelho, para efeitos do periodo de garantia, é a
que consta da fatura de compra. Que a falta de conformidade ja estava
presente no momento da entrega.

FABRICADO NA CHINA PARA A DAEWOO.

ELIMINACAO

Esta marcagdo indica que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com outros
residuos domésticos

(TODOS UE)

Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a satide humana resultantes da
eliminacio nio controlada de residuos, recicle de forma responsavel para promover a
reutilizagio de recursos materiais sustentaveis. Para devolver o seu aparelho usado, utilize
os sistemas de devolucio e recolha ou contacte o retalhista onde adquiriu o produto, que o
poderé levar para uma reciclagem ambientalmente segura.




GARANTIA

Nome do ONEB28 PLATFORMS S.L.
Ender C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Codigo postal 29004, MALAGA
Declaramos sob a nossa exclusiva que o produt AQUECEDOR
Descrigdo do produt CERAMICO
Model DW9511
Mar DAEWOO
Nome e apelid Vivek Sadhwani
Posigao na empr Admin
Dat: 25/06/2026

inaturs 7

b <o

Estd em conformidade com a legislacéo da Unido Europeia, de acordo com a diretiva relativa as orientagdes

2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009/125/CE.
Aplicam-se as seguintes normas:

Emissoes:

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,
Directive (EU) 2015/863
EN IEC 63000:2018

CE-LVD:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
A14:2019+A2:2019+A16:2023

EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:202
0+A2:2022+A13:2022

EN 62233:2008

ONEB2B PLATFORMS S.L.
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA
TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

UTILIZADOR

[DATA DA VENDA

ASSINATURA E CARIMBO DO VENDEDOR

IMPORTANTE: PARA QUE A GARANTIA SEJA VALIDA, O VENDEDOR DEVE PREENCHER, ACEITAR
E ASSINAR A GARANTIA. PARA USUFRUIR DO SERVICO NAS CONDICOES ESTABELECIDAS NESTA
GARANTIA, ENVIE ESTE DOCUMENTO E A FATURA DE COMPRA AO SERVICO TECNICO AUTORIZADO,




DAEWOO

DW9511

CIROINE)

INTERRUPTEUR THERMOSTAT FONCTION
ANTI-BASCULEMENT REGLABLE OSCILLANTE

CHAUFFAGE A TOUR EN CERAMIQUE

MANUEL D'UTILISATION




SECURITE

* Lisez toutes les instructions avant utilisation.

e Le radiateur devient chaud lors du fonctionnement. Pour éviter les brilures, ne
laissez pas la peau nue toucher les surfaces chaudes.

o Utilisez la poignée fournie lors du déplacement.

* Maintenez les matériaux combustibles (meubles, oreillers, vétements, papiers,
rideaux) @ minimum 0.9 métres de I'avant et loin des c6tés et arriére.

* Ne laissez pas le radiateur sans surveillance.

o Utilisez une extréme prudence si des enfants, personnes dgées, handicapées
ou animaux sont a proximité.

* Ne I'utilisez pas si le cordon d'alimentation est endommagé ou aprés
dysfonctionnement, chute ou dommage.

* Retournez au centre de service autorisé pour réparation.

* Ne l'utilisez pas a I'extérieur.

o Utilisez uniquement dans des environnements secs. Non destiné aux salles de
bains, buanderies ou prés de I'eau.

* Ne placez jamais ot il pourrait tomber dans une baignoire ou un récipient
d'eau.

* Ne I'utilisez pas dans les environnements humides comme les sous-sols
inondés.

* Ne placez pas sur des surfaces petites, inclinées ou inégales.

 Pour fonctionnement correct, placez sur surface lisse, non combustible. Pas sur
tapis ou plastique.

 Pas pour usage extérieur ou zones mouillées.

* N'est pas une source de chaleur primaire.

* Branchez toujours directement sur prise murale. Ne jamais utiliser rallonges.
 Débranchez toujours quand non utilisé.

* Ne passez pas le cordon sous tapis. Ne couvrez pas avec des tapis.

* Gardez le cordon loin des zones de circulation.

® Pour débrancher, éteignez les commandes et retirez la fiche.

* N'insérez pas d'objets dans les ouvertures de ventilation; peut causer choc,
incendie ou dommage.

* Ne bloquez pas les entrées ou sorties d'air. Ne I'utilisez pas sur surfaces molles
comme lits.

* Le radiateur contient des piéces chaudes et d'arc. Ne I'utilisez pas ou
I'essence, la peinture ou les liquides inflammables sont utilisés.

o Utilisez uniquement comme décrit dans ce manuel.

Fixez les deux panneaux latéraux du chéssis au produit avec des vis.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PROTECTION PROTECTION CONTRE
LA SURCHAUFFE

| PUISSANCE || 2 H
| TENSION NOMINALE || 220V-240V~ H
| FREQUENCE NOMINALE || 50-60Hz H

PUISSANCE MAXIMALE || 2000W H

FONCTIONNEMENT

Ce produit est destiné uniquement a I'usage résidentiel et intérieur, non
pour applications industrielles oucommerciales. Assurez-vous que le cablage
électrique est en bon état et conforme aux codes locaux. Le radiateur doit
é&tre branché sur un circuit AC 220-240V. Ne branchez rien d'autre sur le
méme circuit.

FONCTIONS PRINCIPALES

Mise en marche: Branchez le produit et allumez I'interrupteur principal.
L'affichage montre la température ambiante et le produit passe en veille.

Bouton ON/OFF: Appuyez d'abord pour allumer; I'indicateur d'alimentation
en air s'allume. Appuyez a nouveau pour éteindre. Pendant rechauffe, le
produit continue d'alimenter I'air pendant 30 secondes aprés arrét.

Chauffage: Apres appui sur ON/OFF, appuyez sur le bouton chauffage:
premiére fois = chauffage bas (indicateur allumé), deuxieme fois = chauffage
haut (indicateur double), troisiéme fois = chauffage éteint.

Température: Appuyez sur le bouton thermostat. Par défaut 25 degrés au
premier appui. L'affichage numérique parcourt 25-26-27-28...35-15-16-17...40
degrés.

Logique de Chauffage: Si température définie 2-3°C supérieure a ambiante,
fonctionne en chauffage bas. Si 4°C supérieur, fonctionne en haut. Si 1°C
supérieur ou égal & ambiante, seulement alimentation d'air.

Minuterie: Jusqu'a 12 heures.

Verrouillage Contréles: Appuyez sur les boutons température et minuterie
ensemble 3 secondes pour verrouiller. Tous les boutons deviennent inactifs.
Appuyez de nouveau 3 secondes pour déverrouiller.
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DISPOSITIF DE SECURITE CONTRE

LA SURCHAUFFE

- Votre radiateur est équipé d'un dispositif de sécurité qui éteint le
radiateur en cas de surchauffe. Si le dispositif de sécurité se déclenche,
éteignez le radiateur, débranchez I'appareil et laissez-le refroidir
complétement ; vérifiez I'absence d'obstruction au niveau de I'entrée ou
de la sortie d'air, puis essayez de redémarrer le radiateur.

- Si le radiateur ne fonctionne pas ou si le dispositif de sécurité I'éteint a
nouveau, retournez le radiateur a votre centre de service le plus proche
pour examen ou réparation.

ENTRETIEN

Débranchez toujours avant nettoyage. Nettoyez régulierement grilles d'air.
N'utilisez jamais poudres abrasives ou solvants.

RANGEMENT

1. Débranchez toujours I'appareil, laissez-le refroidir complétement et
nettoyez-le avant de le ranger.

2. Si vous ne comptez pas utiliser I'appareil pendant une longue période,
remettez-le ainsi que le manuel d'instructions dans la boite d'origine et
rangez-les dans un endroit sec et ventilé.

3. Ne placez aucun objet lourd sur la boite pendant le rangement, car cela
pourrait endommager |'appareil.




CLARATION DE CONFORMITE

Merci d'avoir acheté ce produit DAEWOO. Cet appareil a été
minutieusement contrélé dans tous ses composants ; nous garantissons
donc son bon fonctionnement. Pour cela, nous vous invitons toutefois

a lire attentivement le mode d’emploi, car cela contribuera a optimiser
les performances de cet article. ONEB2B PLATFORMS S.L. accorde a
I'acheteur de ce produit une garantie totale de TROIS ANS, régie par
les conditions établies dans le décret-loi royal 1/2007 du 16 novembre,
qui approuve le texte révisé de la loi générale sur la protection des
consommateurs et des utilisateurs (articles 114 a 127). ONEB2B
PLATFORMS S.L. s’engage a ce que les réparations soient entiérement
gratuites, y compris la main-d’ceuvre et les piéces de rechange, et a ce
que le service d'assistance technique prenne en charge les réparations
dont cet appareil pourrait éventuellement avoir besoin. Veuillez
consulter attentivement le MANUEL D'INSTRUCTIONS joint, concernant
I'utilisation, I'entretien et la conservation de I'appareil.

La date de vente de I'appareil, aux fins de la période de garantie, est
celle figurant sur la facture d'achat. Que le défaut de conformité existait
déja au moment de la livraison.

FABRIQUE EN CHINE POUR DAEWOO.

ELIMINATIO

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers (TOUS UE). Afin d'éviter tout risque pour I'environnement ou la santé humaine
résultant d'une élimination non contrélée des déchets, veuillez le recycler de maniére
responsable afin de favoriser la réutilisation des ressources matérielles dans une optique de
développement durable. Pour retourner votre appareil usags, utilisez les systémes de retour
et de collecte ou contactez le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit, qui
pourra I'acheminer vers un site de recyclage respectueux de I'environnement




GARANTIE

Nom de I'mpor ONEB28 PLATFORMS S.L.
Adr C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12
Code postal 29004, MALAGA
Nous déclarons, sous notre seule et entiére é, que le produit CHAUFFAGE
Description du produit CERAMIQUE
Model DW9511
Marqu DAEWOO
Norm et prénom Vivek Sadhwani
Fonction au sein de I'entrepri Admin
25/06/2026
Signature »/‘I/ )
Il est conforme  la législation de I'Union européenne, conformément aux i}.“g/
directives 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE et 2009/125/CE. -{
Les normes suivantes s‘appliquent
Emissions: CE-LVD:
EN IEC 55014-1:2021 EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+
EN IEC 55014-2:2021 A14:2019+A2:2019+A16:2023
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 EN 60335-2-30:2009+A11:2012+A1:2020+A12:202

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 0+A2:2022+A13:2022
EN 62233:2008

RoHS: Directive 2011/65/EU with Amendments,

Directive (EU) 2015/863

EN IEC 63000:2018

ONEB2B PLATFORMS S.L. UTILISATEUR
C/ ESTEBAN SALAZAR CHAPELA, 12,
29004, MALAGA, ESPANA

TFN. 954 933 404 » FAX. 954 660 533

[DATE DE VENTE SIGNATURE ET CACHET DU VENDEUR

IMPORTANT : POUR QUE LA GARANTIE SOIT VALABLE, LE VENDEUR DOIT REMPLIR, ACCEPTER ET SIGNER
LA GARANTIE. POUR BENEFICIER DU SERVICE DANS LES CONDITIONS PREVUES PAR LA PRESENTE
GARANTIE, VEUILLEZ ENVOYER CE DOCUMENT ET LA FACTURE D’ACHAT AU SERVICE TECHNIQUE
AGREE




